BLUMOTION
bbbbb m

AVENTOS HK-XS

& [Menauar

P




AVENTOS HK-XS

& menguar u‘

HERRAJES PARA MADERA

M PoTTITS

240- min
600 125

[

v

2

- T111+3

Planung | Planning | Planification |
Progettazione | Planificacion | Planowanie |
[MpoekTupoBaHue

Montage | Assembly | Montage | Montaggio |
Montaje | Montaz | MoHTax

Einstellung | Adjustment | Réglage | Regolazione |
Ajuste | Regulacja | Perynuposka

Demontage | Removal | Démontage | Smontaggio |
Desmontaje | Demontaz | JlemoHTax

Klickbar | Clickable | Cliquable |
Cliccabile | Se puede hacer clic |
Klikalny | KnukabenbHo

0 Korpushdéhe | Cabinet height | Hauteur du corps de meublea |
600 Altezza corpo mobile | Altura de cuerpo de mueble | Wysokos$¢
korpusu | BeicoTa kopnyca

- Lichte Korpustiefe | Internal cabinet depth | Profondeur
min . IR
125 intérieure du corps de meuble | Profondita interna
- corpo mobile | Profundidad interior cuerpo de mueble |
Gtebokos$¢ wewnetrzna korpusu | BHyTpeHHAA rny6uHa
Kopnyca

Breiter Alurahmen | Wide alu frame | Cadre alu large |
Telai in alluminio larghi | Marcos de aluminio anchos |
Szerokie ramki aluminiowe | LLinpokaa antomuH1eBan
pamka

Schmaler Alurahmen | Narrow alu frame | Cadre alu
étroit | Telai in alluminio stretti | Marcos de alumi-
nio estrechos | Waskie ramki aluminiowe | Y3kan
antoMuH1eBan pamka

Offnungswinkelbegrenzer | Opening angle stop |
a Limiteur d'angle d‘ouverture | Limitatore angolo di
apertura | Limitador de apertura | Ogranicznik kata
otwarcia | OrpaHuunTens yrna oTKpbIBaHWUA

Pas cliquable | Non cliccabile | Hacia atrés | Wstecz | Hazan
No se puede hacer clic | \
Nie klikalny | HeknukabensHo L

Nicht Klickbar | Not clickable | <® Zuriick | Back | Retour | Indietro |
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WARNUNG | WARNING | AVERTISSEMENT | AVVERTENZA |
ADVERTENCIA | OSTRZEZENIE | BHUMAHME | B4

> Hebel nicht spannen.
Do not close the lever arm!
Ne pas armer le bras.
Non tendere la leva verso il basso.
. No empulgar el brazo.
\ \ Nie opuszczaé podnosnika.
He onyckaiite pblyar.
\ F—ADEHSTRETRERICTICHE BTSN,

-l
N

\\ > Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel!
\\© Lever could spring up and cause injury!
Risque de blessure en cas de relevage brusque du levier!
Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto della leva verso l‘alto!
Peligro de lesién por elevacion de la palancal
Niebezpieczeristwo zranienia przez gwattownie unoszacy si¢ podnosnik!
CyluecTByeT OnNacHOCTb NoAyYeHUA TPaBMbl NMPU BbICKaK1BaHWM pblyaral
F—AD Bk LD >TT HET BRIREMNHDF T,
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HERRAJES PARA MADERA

WARNUNG | WARNING | AVERTISSEMENT | AVVERTENZA |
ADVERTENCIA | OSTRZEZENIE | BHUMAHME | B4

> Hebel nicht spannen.
Do not close the lever arm!
Ne pas armer le bras.

Non tendere la leva verso il basso.
y | No empulgar el brazo.
\ Nie opuszczaé podnosnika.
a \ He onyckaiite pblyar.
N . F—ADEHSTRETRERICTICHE BTSN,
\\ > Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel!
\\© Lever could spring up and cause injury!
\ Risque de blessure en cas de relevage brusque du levier!
Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto della leva verso l‘alto!
Peligro de lesién por elevacion de la palancal
Niebezpieczeristwo zranienia przez gwattownie unoszacy si¢ podnosnik!

CylLiecTByeT ONacHOCTb MONYYEHNA TPABMbI NPY BbICKaKWBaHUK pbiyaral
TF—AD R ENS>TT HZET BRREMNAHDE T,
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WARNUNG | WARNING | AVERTISSEMENT |
AVVERTENZA | ADVERTENCIA | OSTRZEZENIE |

BHUMAHMUE | 4
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BG | Ha He ce crbBa nocTta Ha noBAuraluua naket! OnacHOCT OT HapaHfiBaHe OT NOBAMrawoTo pamo!

Cs Nenapinejte rameno. Nebezpeci zranéni z duvodu vystelujiciho teleskopu!

DA | Seetikke loftearmen i spaend. Risiko for at komme til skade ved opsvingning af leftestang!

DE Hebel nicht spannen. Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel!

EL Mnv kAgiveTe TO pmp&Too! Kivduvog TPAUUATIGHOU Ao TH CUVAPHOAOYNoN HoXAoU pe eAaThplO.

EN Do not close the lever arm! Risk of injury by spring-loaded lever assembly!

ES No empulgar el brazo. Peligro de lesion por elevacion de la palanca.

ET Ara suru hooba alla! Ettevaatust — vinnastatud hoob liigub ilesse.

FI Ala sulje vartta. Loukkaantumisvaara — varsi voi ponnahtaa yl6s!

FR Ne pas armer le bras. Risque de blessure par la remontée rapide des bras !

HR Polugu ne povlaéiti prema dolje. Opasnost od ozljeda uslijed teleskopske poluge koja iskace !

HU | A kart nem szabad megfesziteni. Sérilésveszély a felugro emelSkar altal!

IT Non tendere la leva verso il basso. Rischio di ferimento in caso di scatto della leva verso | "alto!

HE X" 7021 X0 aTy! .NY'¥97 DNA7I N72Vn 97 Y197 N1y nninn vinT

JA T—LZHLTFREVTIEEL, T—LBREN>TEBZESTREEFBYET,

LT Nenuleiskite sverty! Traumos rizika montuojant mechanizmo sverta!

Lv Nelietojiet piestiprinatu sviru! lespéjams gut traumas ar atsperoto atbalsta sviru!

NL Arm niet onder spanning zetten. Risico tot kwetsuren door omhoogverende hefboom!

NO Ikke spenn lgftearmen! Fare for skade ! Kraftig fjserpakke!

PL Nie opuszcza¢ podnosnika. Niebezpieczenstwo zranienia przez gwattownie unoszacy sie podnos$nik!

PT Nao tensionar a alavanca. Perigo de ferimento, devido ao brusco salto da alavanca

RO Nu trageti de parghie! Pericol de ranire prin parghia aflata sub tensiunea produsa de arcuri!

RU | He onyckaiTe pbluar. CyluecTByeT onacHOCTb NONy4YeHUA TpaBMbl NPY BbICKAKUBAHUU pblyara!

SK | Rameno nenapinajte. Nebezpecéenstvo poranenia vyskoéenim ramena!

SL Ne zapirajte rocice ! Nevarnost poskodbe pri montazi dviznega vzvoda.

SR Ne natezati polugu. Opasnost od povreda zbog teleskopske poluge koja iskace !

SV Sténg inte lyftarmen! Skaderisk vid obelastad lyftarm!

TR Kolu germeyin. Kolun yukari firlamasi durumunda yaralanma tehlikesi!

UK He onyckaiTte puuar oo Hu3y. 3arpo3sa TpaBMyBaHHA 3 MPUYMHU Pi3KOro NigHiMaHHA Bamento!
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